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III Niedziela Wielkanocna - 19 kwietnia 2026
Third Sunday of Easter - April 19, 2026

SUNDAY MASSES MSZE SWIETE NIEDZIELNE
Saturday  5:30p.m. - Polish Sobota 5:30p.m. - po polsku
Sunday 9:00a.m. - English Niedziela 9:00a.m. - po ang.

10:30a.m. - Polish 10:30a.m. - po pol.
WEEKDAY MASSES MSZE SWIETE W DNI POWSZEDNIE
Monday, Tuesday, Thursday Poniedziatek, Wtorek, Czwartek —
7:30a.m.- English . 7:30a.m- po ang.
Wednesday, Friday - 7:30p.m.- Sroda, Piagtek - 7:30p.m.- po pol.
Polish W $rody przed Mszg - Nowenna do
SACRAMENT OF RECONCILIATION Matki Boskiej
30min. before the Holy Mass SAKRAMENT POKUTY
ADORATION OF THE BLESSED 30min. przed kazda Msza Sw.
SACRAMENT .
After Mass during the week; ADORACJA NAJSW.
every Sunday from 8:30a.m. - SAKRAMENTU
9:00a.m. and on Friday from 6:30  Codzienne po rannej Mszy Sw.;
p.m.to 7:30p.m w kazda niedziele od 8:30a.m. -
9:00a.m. oraz w pigtek
SACRAMENT OF BAPTISM od 6:30 p.m. do Mszy $w. o godz.
Please arrange the Baptism 7:30p.m.
at least a month in advance
before the planned date SAKRAMENT CHRZTU

Prosimy zgtasza¢ miesigc
Duszpasterstwo prowadza przed planowang datg
KSIEZA CHRYSTUSOWCY

Pastoral care provided by

SACRAMENT OF MATRIMONY

Please arrange at least 0
six months before the intended SAKRAMENT MALZENSTWA

THE SOCIETY OF CHRIST FATHERS wedding date. Prosimy zgtasza¢ 6 miesiecy przed
Fr. Andrzej Totzke, SChr - Pastor Active parish membership planowana data. Wymagana jest
status is required for at least przynajmniej roczna, aktywna
PARISH OFFICE 1 year before the requested przynalezno$¢ do parafii .
Monday & Friday from 10:00a.m. - 12:00p.m. wedding date. SAKRAMENT CHORYCH
BIURO PARAFIALNE W pierwszy pigtek miesigca

PASTORAL CARE OF THE SICK

i na kazde wezwanie
First Fridays and on call

Poniedziatek & Pigtek godz: 10:00a.m. - 12:00p.m.

10250 CLAYTON ROAD, SAN JOSE, CA95127-4336 TEL. (408) 251-8490

http://www.saintalbert.us saint.albert.office@gmail.com




R > ~ gy I

Piatek/Friday - 17 kwietnia/April 17

7:30PM 1 Jerzy Dru¢

Sobota/Saturday - 18 kwietnia/April 18

5:30PM t Halina Gierzynska

Niedziela /Sunday - 19 kwietnia/April 19

9:00AM t Teresa Daszynski

10:30AM O Boze btog. dla Alicji - mama

Poniedziatek/Monday - 20 kwietnia/April 20

7:30AM O Boze btogotawienstwo i opieke Matki
Bozej dla Oli

Wtorek/Tuesday - 21 kwietnia/April 21

7:30AM For parishoners

Sroda /Wednesdey - 22 kwietnia/April 22

7:30PM 1 Henry Nowak

Czwartek/Thursday - 23 kwietnia/April 23

7:30AM t ks. Faustyn Jankowski, SChr

Piatek/Friday - 24 kwietnia/April 24

7:30PM t Teresa Daszynski

Sobota/Saturday - 25 kwietnia/April 25

5:30PM t Czestaw i zmarli z rodziny

Niedziela /Sunday - 26 kwietnia/April 26

9:00AM 1 Janina Nowicki

10:30AM t7 Stanistaw Fleisher, Wtadystaw

Chojczak

Poniedzialek/Monday - 27 kwietnia/April 27

7:30AM For parishoners

Wtorek/Tuesday - 28 kwietnia/April 28

7:30AM 17 Alojzy, Teresa, Katarzyna Totzke

Sroda /Wednesdey - 29 kwietnia/April 29

7:30PM t ks. Eugeniusz Spiewak, SChr

Czwartek/Thursday -30 kwietnia/April 30

7:30AM 1 Henry Nowak

Piatek/Friday - 1 maja/May 1

7:30PM 11t Adolf, Krystyna, Robert Machniccy

Sobota/Saturday - 2 maja/May 2

5:30PM 1 Jan Phillips - Wanda i Edward Goéreccy

Niedziela /Sunday - 3 maja/May 3

9:00AM t Rosario Mercado - Jo Ambrosio

10:30AM Za Ojczyzne

” Polska Misja sw. Brata Alberta w San ]osei :
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ADORACJA NAJSWIETSZEGO

SAKRAMENTU
Serdecznie  zapraszamy = wszystkich
CLAw na Adoracje NajsSwietszego

Sakramentu, ktéra odbywa sie w kazdy piatek
w godzinach od 6:30 PM do 7:30 PM. Niech adoracja
stanie sie okazja do pogtebienia wiary, umocnienia nadziei
oraz zawierzenia Chrystusowi spraw osobistych,
rodzinnych i parafialnych.

(%

NOWENNA DO MATKI BOZE]
# Po przerwie wznawiamy nowenne do
n, ®® Matki Bozej. Serdecznie zapraszamy
"7/ ]‘ wszystkich na to nabozenstwo, ktére
& odbywa sie w kazda srode o godz.
WA 7:30 PM. Bezposrednio po nim
| sprawowana jest Msza Swieta.
PrzyjdZmy razem zawierzy¢ Maryi
nasze intencje, troski i dziekczynienia. Niech to bedzie
czas wspolnej modlitwy oraz umocnienia wiary.

SLUZBA LITURGICZNA

DaTA LEKTOROW

SUNDAY 04/19  9:00am  Larry Vollman
NIEDZIELA 04/19 10:30 AM  Malwina Witkowska

SunDpAY 04/26  9:00 AM Chau Nguyen

NIEDZIELA 04/26 10:30 AM  Beata Kempanowska
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Pastoral Plan through our Sowing Seeds
of Faith campaign. Last week we
introduced the campaign as a way for
every parish in the Diocese to strengthen its foundation for the
future—and to consider the priority of Worship. This week, we
turn our attention to second of the Pastoral Plan’s six priorities:
Outreach.

Outreach is not just a program; it is the heart of a missionary
Church. Through Sowing Seeds of Faith, we hope to expand
the ways our parish can serve, accompany, and welcome those on
the margins, those who have become disengaged with the Church,
and those who have not yet encountered Jesus Christ.

In the coming weeks, we'll continue reflecting on each Pastoral
Plan priority and how this campaign helps us live them more fully.
We invite every household to pray with this week’s theme and to
consider how God is calling you to sow mercy in our community.”

,Kontynuujac przezywanie okresu wielkanocnego, nasza parafia
podejmuje kolejny krok w odkrywaniu priorytetéw Diecezjalnego
Planu Duszpasterskiego poprzez kampanie Sowing Seeds of Faith
(,Sianie Ziaren Wiary”). W ubieglym tygodniu przedstawiliSmy te
inicjatywe jako sposéb na umocnienie fundamentéw przysziosci
kazdej parafii w diecezji — zwracajgc szczegdlng uwage na
pierwszy priorytet: Liturgie.

W tym tygodniu kierujemy nasza uwage na drugi z szeSciu
priorytetow Planu Duszpasterskiego: dziatalno$¢
ewangelizacyjna (outreach). Nie jest ona jedynie programem —
stanowi serce KoS$ciota misyjnego. Poprzez kampanie Sowing
Seeds of Faith pragniemy poszerzy¢ mozliwoSci naszej parafii
w stuzbie, towarzyszeniu i przyjmowaniu tych, ktérzy s3 na
peryferiach, ktérzy oddalili sie od Kosciota oraz tych, ktorzy
jeszcze nie spotkali Jezusa Chrystusa.

Zapraszamy kazda rodzine do modlitwy w duchu tematu tego
tygodnia oraz do zastanowienia sie, jak B6g wzywa nas do siania
mitosierdzia w naszej wspdlnocie.”

KAWIARENKA
Dziekujemy Panom Wojciechowi Patkowskiemu
i Grzegorzowi Glaz a przygotwanie obiadu w ubiegta
niedziele. Dochéd przeznaczony na potrzeby kosciota
wyniést $1,000 Bog zaptad!

SKEADKA/PARISH SUPPORT

Sunday Collection 04/12/26 - $2,356
Dzisiaj zostanie zebrana druga kolekta na Katolickie Akcje
Pomocowe. W przyszia niedziele zostanie zebrana druga
kolekta na Diecezjalny Fundusz Emerytalny dla Ksiezy.
Today, the second collection will be taken for Catholic
Home Misisons Appeal. Next Sunday
(April 26th) s the second collection @

will be taken for Diocesan Priest Re-

tirement Fund.
Bdg zaptac za ztoZone ofiary.
Thank You for your generosity.

AN INTRODUCTION TO THE SUNDAY SCRIPTURE
READINGS - APRIL 19, 2026

“Were Not Our Hearts On Fire Within Us?”

Our first reading is from the Acts of the
Apostles (Acts 2:14,22-33). It is perhaps the first
ever homily on the risen Christ. Peter, on the day
of Pentecost, spoke boldly with the power of the Holy
Spirit. Peter explained the link between King David
of old and the promise God made to raise up an heir
who would reign from his throne forever. "One can
confidently say to you about the patriarch David that
he died and was buried, and his tomb is in our midst to
this day. But since he was a prophet and knew that God
had sworn an oath to him that he would set one of his
descendants upon his throne, he foresaw and spoke
of the resurrection of the Christ...”

In our Epistle reading (1 Peter 1:17-21). St. Peter
encouraged his Gentile Christian audience at a time
of suffering and “sojourning” on their journey back to
the Father. They were admonished to invoke the
Father and act with reverence. “Conduct yourselves
with reverence during the time of your sojourning,
realizing that you were ransomed from your futile
conduct...”

Our Gospel reading (Luke 24:13:35) is the beautiful
story of two dejected disciples who encounter Jesus
as they leave Jerusalem on the first Easter Sunday.
This is a wonderful parallel to the Mass, presided
over by Christ Himself. It has the two main elements
of the Mass: the Liturgy of the Word, as Jesus opened
the Scriptures to them, and the Liturgy
of the Eucharist, as they finally recognized Jesus in
the breaking of the bread.

Every time we attend Mass,
Jesus reveals Himself to us
through the scriptures as we
hear the word of God§
proclaimed to us. Then, =
through the persona of the ‘s
priest, Jesus blesses the
bread, says the blessing,
breaks it, and gives it to us. How could we not
recognize Him as He comes to us each day at Mass.
One question we might ask ourselves today is, “Is
there anything preventing me from recognizing Jesus
as He comes to meet me on the road?



https://bible.usccb.org/bible/acts/2?14
https://bible.usccb.org/bible/1peter/1?17
https://bible.usccb.org/bible/luke/24?13

Z wielka radoscia zapraszamy na wyjatkowe wydarzenie
diecezjalne:  40-godzinne nabozenstwo adoracji
w intencji powotan.

Adoracja odbedzie sie w dniach 24-26 kwietnia w parafii
Our Lady of Refuge. Rozpoczniemy w pigtek o godz. 19:00
Msza Swieta otwarcia (w trzech jezykach). Bezposrednio
po niej wyruszy procesja eucharystyczna, a Najswietszy
Sakrament bedzie wystawiony przez caly weekend.
Uroczysto$¢ zakonczy sie w niedziele o godz. 10:00 Msza
Swieta pod przewodnictwem biskupa Oscara Canti.
Po Mszy zapraszamy na wspoélne spotkanie i Swietowanie
w duchu wdziecznosci i radosci.

Tego dnia przypada réwniez Niedziela Dobrego Pasterza
- szczegblny czas modlitwy o powotania.

With great joy, we invite you to a special diocesan
celebration: the 40 Hours of Adoration for Vocations.
Your presence will be a powerful witness to the beauty
of consecrated life.

The event will take place from April 24-26 at Our Lady of
Refuge Parish. We will begin on Friday at 7:00 PM with
a trilingual Opening Mass, followed by a Eucharistic
procession. The Blessed Sacrament will remain exposed
throughout the entire weekend.

Our celebration will conclude on Sunday at 10:00 AM with
the Closing Mass, celebrated by Bishop Oscar Cantu.
Afterward, we invite everyone to a time of fellowship as we
gather in gratitude and joy.

This day is also Good Shepherd Sunday, a special time to
pray for vocations.

We warmly invite you to join us in prayer, faith, and joy!

40 HOURS 40 HORAS

[LORD RO ENOR

.24 AL 26 DI
\BRIL. DIEL 2026
Nuestra Senora del Refugio

ADORACION EUCARISTICA
POR LLAS VOCACIONLES,
¢PASARIAS UNA HORA CON JESUS?

MISA DE APERTURA
Ingles, Espanol. Vietmamita
Celebreda Por Padre Eric Piczon
VIERNES 24 DE Abril, 7:00 PM

seguido de una Procesién con

el Santisimo Sacramento

MISA DE CLAUSURA
Lspanol

Celebreda Por El Excelentisl
Obishop Oscar Cantd

Domingo, 26 DE Abyil, 10:00 AM

2026

\PRIL 2426, 2
Our Lady of Refuge

EUCHARISTIC ADORATION

IFOR VOCATIONS
WILL YOU SPEND AN HOUR WITH JESUS?

OPENING MASS
English | Spanish | Viemamese
with Fr. Eric Piczon

Friday, Apr 24, 7:00 PM

followed by a Procession with

the Blessed Sacrament

CLOSING MASS
Spanish

with Bishop Oscar Cantd
Sunday, Apr 26, 10:00 AM

SIGN UP FOR HOLY HOUR INSCRIBETE PARA LA HORA SANTA

SATURDAY, APRIL 25 SCHEDULE HORARIO DEL SABADO 25 DE ABRIL

6:00AM ST, MARIA GORETTI | HOLY KOREAN MARTYRS | CHRIST THE KING

7:00AM  ST. JOHN VIANNEY | ST. CYPRIAN | FIVE WOUNDS

9:00AM  SANTA TERESA | OUR LADY OF REFUGE | HOLY FAMILY

10:00AM ST. FRANCIS CABRINI | SAN JOSE CHINESE CATHOLIC MISSION | QUEEN OF APOSTLES
11:00AM ST. JOSEPH OF CUPERTINO | OUR LADY OF GUADALUPE | HOLY SPIRIT

12:00PM BROTHER ALBERT POLISH MISSION | OUR LADY OF LA VANG | ST. TOMAS OF CANTERBURY
1:00PM  ST. MARTIN OF TOURS | $T. JOHN THE BAPTIST | ST. ANTHONY

2:00PM  ST. CHRISTOPHER | ST. MARY OF THE ASSUMPTION | ST. JOSEPH MOUNTAIN VIEW
3:00PM  ST. JULIE BILLIART | ST. MARY, LOS GATOS | ST. VICTOR

4:00PM  ST. FRANCIS OF ASSISSI | MOST HOLY TRINITY | CHURCH OF THE TRANSFIGURATION
5:00PM SACRED HEART OF JESUS | ST. MARTIN SUNNYVALE | ST. SIMON

6:00PM  CHURCH OF THE ASCENSION | HOLY CROSS | TAMIL COMMUNITY

7:00PM  ST. ELIZABETH | OUR LADY OF PEACE | CHURCH OF THE RESURRECTION

8:00PM OUR LADY STAR OF THE SEA | ST. ATHANASIUS | ST. JUSTIN

9:00PM CATHEDRAL BASILICA OF ST. JOSEPH | ST. LEO | ST. LUCY

SUNDAY, APRIL 26 SCHEDULE  HORARIO DEL DOMINGO 26 DE ABRIL
6:00AM ST, CLARE | ST. NICHOLAS & ST. WILLIAM

7:00AM ST. THOMAS AQUINAS, OUR LADY OF ROSARY & ST. ALBERT THE GREAT
8:00AM ST. MARY, GILROY | ST. CATHERINE OF ALEXANDRIA

9:00AM ST. LAWRENCE THE MARTYR | IMMACULATE HEART OF MARY ORATORY

Py SCAN OR INSCRIBETE PARA
X DIOCESE OF td‘_"_j'\;]'l(l’e or AMIORASANTA
UISIT SCANEANDO ELL

SAN JOSE WWW.DSJ.0RG/40HOURS HOLY, HOUR 1(;1)}\\.4‘))}1'\’ B}

« Mezczyzna poszujuje pokoju do wynajecia (od zaraz ). Kontakt:: Biuro Parafialne

A §
PAIKOWSKI REMODELING AND HOME |MPROWENT
OUR SERVICES

+ KITCHEN REMODELING

+ BATHROOM REMODELING

+ WHOLE HOUSE RENOVATION

+ FIREPLACES ™

+ ADUs |
+ INTERIOR DESIGN CONSULTATIONS
+ WEINSTALL DOORS IMPORTED FROM POLAND

PATKOWSKICONSTRUCTION.COM

650-863 2808

Wypozyczalnia samochoddw - powotujac sie na nasza
parafie, mozna uzyskac znizke.

Rental King rentalking

Rafat Olszewski

Kierownik Regionu

D +48 882 828 655
) rafal.olszewski@rentalking.pl

N \ AnA rantalleins i
[ www.rentalking.p

O Rental King Sp. z 0. 0. | ul. Bocheriskiego 100, 40-816 Katowice
KRS 0001057106 | NIP 6343028248 | REGON 526351420




